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ЦЛРЕВИЧѢ  ХЛОРѢ, 


До  временъ  Кія  Князя  Кіевскаго,  жилЪ  | 
Й  да  былЪ  вЪ  Россіи  Царь  добрый  чело-  Ь 
Я  вѢкЪ  ,  который  любилЪ  правдз?  и  же»  г 
Й  лалЪ  всѢмЪ  людямъ  добра ;  онЪ  часто 
|  обЪѣзжалЪ  свои  области  ,  чшобЪ  вй- 
Ч  дѣть  каково  жить  было  людямъ  ,  и  Й 
вездѣ  навѣдывался,  дѢлаютЪ  ли  правду,  \ 

I 

У  Царя  была  Царица.  Царь  и  Царица  | 
жили  согласно ,  Царица  Ѣзжала  сЪ  Ца-  % 
^  ремЪ  и  не  любила  быть  сЪ  нимЪ  вЪ  $ 
разлукѣ. 


ПріѢхалЪ  Царь  сЪ  Царицею  вЪ  одинЪ  ^ 

Й  городъ  построенной  на  высокой  горѣ  Й 
|  посреди  лѣса,  тутЪ  родился  Царю  сынЪ  Ь 
а  дивныя  красоты,  ему  дали  имя  ХлорЪ^  К 
ІЛ  но  посреди  сей  радости  и  тридневнаго  | 
й  празднества,  Царь  получилЪ  непріятное  Ц 
ю  извѣстіе ,  что  сосѣди  его  неспокойно 
|  живутЪ ,  вЪѢзжаютЪ  вЪ  его  земли  и 
|  разныя  обиды  творятЪ  пограничнымъ 
«жителямъ.  Царь  взялЪ  войски,  кои  вЪ 
і  а  близо-  яв 


Й  2  № 


*  близости  вЪ  лагерѣ  стояли  и  пошелЬ  п 
%  сЪ  полками  для  защиты  границы.  Ца-  V 

*  рица  поѣхала  сЬ  ЦаремЪ.  Царевичь  остал-  Ц 

i  ся  вЪ  томѣ  городѣ  и  домѣ,  гдѣ  родился :  5 
^Царь  приставилъ  кЪ  нему  семерыхъ  нянь  и 
и  разумныхъ  и  вЪ  дѣтскомъ  воспитаніи  Й 
р  искусныхъ.  ГородЪ  же  Царь  укрѣпишь  || 
К  велѢлЪ  стѣною  изЪ  дикаго  камня  ,  по  ^ 
К  угламЪ  сЪ  башнями  по  старинному  обы  I 
^чаю,  на  башняхЪ  пушекЪ  не  поставили.^ 
|іи  тогда  еще  нигдѣ  не  имѣли  пушекЪ  ;  Ц 
§  домЪ  ,  вЪ  которомЪ  жить  остался  Ца-  К 
^  ревичь  ХлорЪ ,  хотя  и  не  построенъ 

*  былЪ  изЪ  Сибирскаго  мармора  и  порфира,  Й 
У/1  но  весьма  хорошЪ  и  покойно  располо-  е 

ii  женЪ  былЪ  ,  позади  палатЪ  насажены  Ц 


КакЪ  Царевичь  сталЪ  вырастать  , 
]  кормилица  и  няни  начали  примѣчать  , 
|  что  сколь  былЪ  красивЪ,  столь  же  былЪ 


а  уменЪ  и  живЪ,  и  повсюду  слухЪ  носился  Й 
І  о  красотѣ,  умѣ  й  хорошихъ  дарованіяхъ  $ 
Й  Царевича.  УслышалЪ  о  томЪ  какой  шо| 
ЗХанЪ  Киргизской  на  дикой  степи  ко- & 
^  чующій  сЪ  кибитками,  полюбопытство-  [} 
ЙвалЪ  видѣть  толь  дивное  дитя,  и  уви-  К 
^дѢвЪ,  пожелалЪ  дитя  увезти  сЪ  собою  к 
}]  вЪ  степь  *  зачалЪ  просить  нянь ,  чтобЪ  К 
«  поѣхали  сЪ  ЦаревичемЪ  кЪ  нему  вЪ  степь;  ^ 
^  няни  сказали  со  всякою  учтивостію  , 
йчто  имЪ  того  безЪ  дозволенія  Царя  дѣ- ^ 
^лать  не  льзя  ,  что  онѣ  не  имѣютъ  че- Р 
Йети  знать  господина  Хана,  и  сЪ  Царе-  Е 
^  вичемЪ  не  ѢздятЪ  кЪ  незнакомымъ  лю-  К 
І  дямЪ  вЪ  гости.  Хан7>  не  былЪ  доволенъ 
?  тѢмЪ  учтивымЪ  отвѣтомъ  ,  присталЪ  | 
|і  пуще  прежняго  подобно  какЪ  неѣвшій  К 
^кЪ  тѣсту,  одно  просилЪ  чтобЪ  няни  ^ 
Й  поѣхали  кЪ  нему  сЪ  дитятею  вЪ  степь,  Й 
л  но  получивЪ  твердый  отказЪ,  наконецъ  Р 
3  понялЪ  ,  что  прозьбами  не  успѢетЪ  вЪ  | 
3  своемЪ  намѣреніи,  прислалъ  дЪ  нимЪ  по- 1 
%  дарокЪ,  онѣ  поблагодаря  отослали  дары  ^ 
и  обратно  и  велѣли  сказать,  что  онѣ  ни  в 
\  вЪ  чемЪ  нужды  не  имѣютъ.  ХанЪ  упрямЪ  {( 
Й  былЪ ,  пребывая  вЪ  своемЪ  намѣреніи  ,  К 
Й  думалъ  какЪ  быть?  Пришло  ему  наумЪ,  к 
І  а  2  паря- й 


4 


Р нарядился  вЪ  изодранную  одежду  и  сѢлЪ  ^ 

|Й  у  воротЪ  сада  будшо  человѣкъ  старой  і* 

И  и  больной,  просилЪ  милостыни  у  мимо-  \ 
Входящихъ.  Царевичь  прогуливался  вІ>| 

Ч  пютЪ  день  по  саду  ,  увидѣлЪ  /  что  у| 

Л  воротЪ  сидитЪ  какой  то  старикѣ,  по-  ^ 
іі  слалЪ  спросить  что  за  старикѣ?  Побѣ- ^ 
жали  спросили  что  за  человѣкъ  ?  Возвра-  Ь 
тились  сЪ  отвѣтомъ,  что  больной  ни- а 
^  щій.  ХлорЬ  ,  какЪ  любопытное  дитя  ,  | 
*  просился  посмотрѣть  больнаго  нищаго;^ 
^няни  унимали  Хлора  ^  сказали  что  смо-  |Э 
М  трѣть  нѣчево  ,  и  чгпобЪ  послалЪ  кЪ  ^ 
нему  милостыню.  , ХлорЪ  захотѣлъ  самЪ  |? 
К  отдать  деньги,  побѢжалЪ  впередъ,  няни  | 
побѣжали  за  нимЪ  ,  но  чемЪ  няни  ско- 
|||  рѣе  побѣжали  ,  шо  младенецъ  шипче  ^ 
д  пустился  бѣжать,  побѢжалЪ  за  вороты,  ^ 
и  подбѣжавъ  кЪ  мнимому  нищему  заце-  ^ 
пился  ножкою  за  камышекЪ  и  упалЪ  на  ^ 
личико,  нищій  вскочилЪ,  поднялъ  дитя  Р 
,, ,  подЪ  руки  и  спустился  сЪ  нимЪ  подЪ  | 
гору.  ТутЪ  стояли  вызолоченныя  ро-  І 
К  спуски  бархатомЪ  обитыя  ,  сѢлЪ  на  Ц 
роспуски  и  ускакалЪ  сЪ  ЦаревичемЪ  вЪ  н 
$  степь ;  няни  какЪ  добѣжали  до  воротЪ,  и 
$  не  нашли  уже  ни  нищаго  ни  дитяти  ,  м 
И  ним 


Й ни  слѣда  ихЪ  не  видали ,  да  и  дороги^ 
и  шугпЪ  не  было,  гдѣ  ХанЪ  сЪ  горы  спу-  ^ 
решился,  сидя  держалЪ  Царевича  предЬ  [ 
И  собою  одною  рукою  какЪ  будто  курочку 
й  за  крылышко  ,  Другою  же  рукою  махнулЬ  Р 

№  птяпт:тг*  и прЛ  гплпйѵ  іл  кпілсіяѴК  тті  ^ 


і 


щ  зй  лршлшшлу  ^  же  махпу ли  ^ 

и  шапкою  чрезЪ  голову  и  кричалЬ  три  | 
|  раза  ура.  На  сей  голосѣ  няни  прибѣ-  ^ 
•д  жали  кЪ  косогору  ,  но  поздо  ,  догнать  Й 
Щ  не  могли.  ХанЪ  благополучно  Хлора  до- 
рі  везЬ  до  своего  кочевья  и  вошелЪ  сЪ  нимЪ  Й 
Й  вЪ  кибитку,  гдѣ  встрѣтили  Хана  его  К 


И  на  руки  и  отнеси  его  во  богато  укра-  и 
М  шенную  кибитку,  усланную  китайскою 
%  красною  камкою  и  персидскими  коврами,  р 


^  дитя  же  посадилЪ  на  парчевую  подушку 
л  и  началѣ  тѣшить  его  ;  но  ХлорЪ  очень  $ 


и  илакалЪ  и  жалѢлЪ,  что  отЪ  нянь  шипко 
«иобѢжалЪ  вЪ  передЪ  ,  и  непрестанно1^ 
|  спрашивалЪ,  куда  его  везутЪ?  за  чем!? 
и  на  что?  и  гдѣ  онЪ  ?  Старшина  и  сЪ  Й 
р  нимЪ  находящіеся  Киргизцы  насказали  А 
и  ему  много  басней,  иной  говорилъ  будто 
м  по  теченію  звѢздЪ  такЪ  опредѣлено  ,  $ 


|  иной  сказывалЪ  будто  тутЪ  луіпче  жить 
нежели  дома  ,  всего  насказали  окромѣ  й 

а  о  пп;ниы  ЯІ 


Правды , а 


«правды,  но  увидя  что  ничто  не  уни-^ 
І  мало  слезЪ  Хлора,  вздумали  его  стра-^ 
ящать  небывальщиною  ,  сказали;  пере^ 
і  стань  плакать ,  или  рбрротимЪ  тебя  * 
Цлѣтучею  мышью  ■  или  коршуномъ  ,  а| 
І  тамЪ  волкЪ  или  лягушка  тебя  еЬѢстЪ.  к 
'( Царевичъ  небоязливъ  былЪ,  посреди  слезЪ  ь 
|  разхохотался  такой  нелѣпой.  Стар*- 1 


На  другой  день  рано  до  свѣта  ХанЪ 
9  собралЪ  своихЪ  вельможЪ'  и  сказалъ  имЪ  ^ 
$  слѣдующее :  извѣстно  вамЪ  да  будетЪ,  \ 
І  что  я  вчерашній  день  привезЪ  сЪ  собою  і 
Ц  Царевича  Хлора  дитя  рѣдкой  красоты  ^ 
А  и  ума.  Хотѣлось  мнѣ  заподлинно  узнать,  | 
3  правда  ли  слышанное  обЪ  немЪ ;  для  узна-  р 
Я  нія  же  его  дарованій  употребить  я  на-  Й 
л  мѣренЪ  разные  способы.  Вельможи  услы-  ^ 
3  та  слова  Ханскія,  поклонились  вЪ  поясЪ,  | 
ІизЪ  нихЪ  ласкатели  похвалили  Ханской  й 
І  посту.  В 
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поступокъ,  что  чужое  и  то  еще  со-м 
сѣднаго  Царя  дитя  увезЪ,  трусы  по-  Я 
такали  говоря  :  такЪ  надежа  Государь  0 
ХанЪ  ,  какЪ  инако  быть  какЪ  тебѣ  на  Ь 
сердце  пріидетЪ.  Нѣсколько  изЪ  нихЪ,  и 
кои  прямо  любили  Хана,  тѣ  кивали  го-  № 
ловою ,  и  когда  ХанЪ  у  нихЪ  спраши-  * 
валѣ ,  для  чего  не  говорятъ ,  сказали 
чистосердечно  :  дурно  ты  сотворилЪ  ,  | 
что  у  сосѣднаго  Царя  увезЪ  сына ,  и 
бѣды  намЪ  не  миновать ,  бу  де  не  по¬ 
правитъ  своего  поступка.  ХанЪ  же  ска¬ 
залъ  :  вотЪ  такЪ  ,  всегда  вы  ропщете 
противу  меня  ,  и  пошелЪ  мимо  ихЪ  ,  и 
какЪ  Царевичъ  проснулся  ,  приказалъ  і 
принести  его  кЪ  себѣ ,  дитя  увидя  ,  I 
что  нести  его  хотятЪ  ,  сказалъ  :  не  і 
трудитесь ,  я  ходить  умѣю ,  я  самЪ 
пойду  ,  и  вошедЪ  вЪ  Ханскую  кибитку 
всѢмЪ  поклонился  ,  во  первыхъ  Хану  , 
по  томЪ  около  стоящимъ  на  право  и  на 
лѣво  ,  послѣ  чего  сталЪ  предЪ  Ханом Ь 
сЪ  почтительнымъ,  учтивымЪ  и  благо- ), 
пристойнымъ  такимЪ  видомЪ,  что  всѣхЪ  !і' 
КиргизцовЪ  и  самаго  Хана  вЪ  удивленіе 
привелъ ;  ХанЪ  однако  опомнясь  рекЪ  | 
тако  :  Царевичъ  ХлорЪ  ,  про  тебя  ска- ! 


зыва- 


^  ЗываютЪ,  что  ты  дитя  разумное,  сыщи 
\  мнѣ  пожалуй  цвѣтокЪ  розу  безЪ  ши- 
і\  поьЪ  что  не  колется ,  дядька  тебѣ  по- 
^  кажетЪ  обширное  иоле,  сроку  же  даю 
^  Шебѣ  шрои  сушки.  Дитя  паки  покло- 
}  нился  Хану ,  сказалъ  слышу,  и  вышелЪ 
из Ъ  кибитки  ,  пошелЪ  кЪ  себѣ. 


Дорогою  попалась  ему  на  встрѣчу  р 
Л  дочь  Ханская ,  которая  была  за  мужемЪ  [< 

;  за  Брюзгой  Султаномъ  ,  сей  никогда  не  р 
|  смѣялся  и  серживался  на  другихЪ  за 
«  улыбку  5  Ханша  же  была  нрава  веселаго  й 
і|  и  весьма  любезна,  увидя  Хлора  сказала:»1 
«  здравствуй  Царевичь  ,  здорово  ли  жи-  К 
\  вешЪ  ?  куда  изволишЪ  ишши  ?  Царевичь  ' 
л  сказалъ  ,  что  по  приказанію  Хана  ба-  Ц 
1  тюшки  ея  идепіЪ  искать  розу  безЪ  ши-  I 
\  повЪ ,  которая  не  колется.  Ханша  фе- [< 
і  лица  ,  такЪ  ее  звали  ,  дивилась  ,  что  & 
\  дитя  посылаютЪ  искать  таковой  тру-  ^ 
Л  дной  вещи,  и  возлюбя  младенца  вЪ  сердцѣ  Ц 
|  своемЪ  сказала :  Царевичь  подожди  ма-  р 
^  ленько,  я  сЪ  тобою  пойду  искать  розу  й 
$  безЪ  ідиповЪ,  которая  не  колется,  буде  И 
Ц  батюшка  ХанЪ  позволитъ.  ХлорЪ  по-  іі 
*  шелЪ  вЪ  свою  кибитку  обѣдать ,  ибо  Й 
|  часЪ  к 


еШ  о 


і  ЧасЪ  былЪ  обѣда  ,  Ханша  кЪ  Хану  про-  ^ 
сить  позволенія  ишгаи  сЪ  ЦаревичемЪ  и 
к  искать  розу  безЪ  шиповЪ  ,  которая  не» 
^  колется.  ХанЪ  не  токмо  не  позволилъ,  ^ 
|но  и  запретилъ  ей  накрѣпко,  чтобъ  не  I 
Д  шла  сЪ  дитятею  искать  розу  безЪ  ши-  Р 
\  повЪ  ,  которая  не  колется. 


фелица  вышедши  отЪ  Хана , 


мужа  | 

^  своего  Брюзгу  Султана  уговорила  остать-  I 
*  ся  при  отцѣ  ея  Ханѣ,  сама  же  пошла! 
^  кЪ  Царевичу,  онЪ  обрадовался  какЪ  у  в  и-  ; 

дѣлѣ  ее ,  просилЪ  чтобЪ  сѣла  возлѣ 
5  него  ,  на  что  она  согласилась  и  сказала 
\  ему  :  ХанЪ  мнѣ  не  велитЪ  итти  сЪ  тс- 
й  бою  Царевичь  искать  розу  безЪ  шиповЪ, 
й  которая  не  колется  ,  но  я  тебѣ  дамЪ  | 
Ц  совѣтѣ  добрый  ,  пожалуй  не  забудь  , 

Д  слышишЪ  ли  дитя  не  забудь,  что  щебѣ 
І  скажу  ,  Царевичь  обѣщалъ  вспомнить  ; , 
отселѣ  вЪ  нѢкоторомЪ  разстояніи,  про-; 
Одолжала  она,  какЪ  иойдешЪ  искать  розу  [ 
^безЪ  шиповЪ  ,  которая  не  колется 
встрѣтится  сЪ  людьми  весьма  пріят-, 
^наго  обхожденія,  кои  стараться  будутЪ; 
^  тебя  уговорить  итти  сЪ  ними  ,  Наска- ] 
^  жушЪ  піебѣ  веселій  множество  и  что  , 
%  а  5  оииі 


^  она  то  провождаюгпЪ  время  вЪ  безщет-  ^ 
ЯныхЪ  забавахЪ,  не  вѣрь  имЪ  ,  лгугаЪ 
^  веселіи  ихЪ  мнимыя  и  сопряжены  со  мно-  \ 
4  жесшвомЪ  скукЪ.  За  симЪ  пріидутЪ  дру-  ^ 
^  г'ія  ,  кои  о  щомЪ  же  еще  сильнѣе  тебя  ^ 
с  просишь  будутъ,  откажи  имЪ  сЪ  твер-  К 
%  дост'ію  ,  отстанутъ  ,  потомЪ  войдешЪ  ,» 
&  вЪ  лѢсЪ,  тутЪ  наидешЪ  льстивыхъ  лю« !? 
рдей,  кои  всячески  стараться  будутъ^ 
\і  пріятными  разговорами  отвести  тебя  ^ 
8  отЪ  истиннаго  пути,  но  ты  не  забудь,  Р 
|  что  тебѣ  единой  цвѣтокъ  розу  безЪ  & 
|  шиповЪ  и  которая  не  колется  ,  искать  Е 
*  надлежитъ.  А  тебя  люблю  и  для  того  V 
'і  я  кЪ  тебѣ  вышлю  на  встрѣчу  сына  “ 
[  моего ,  и  онЪ  поможетъ  тебѣ  найти  Ц 
^  розу  безЪ  шиповЪ ,  что  не  колется.  ^ 
^  ХлорЪ  выслушавЪ  рѣчь  фелицы  сказалъ  :  ^ 
развѣ  такЪ  трудно  сыскать  розу  безЪ  Й 

І  шиповЪ  ,  что  не  колется  ?  нѢтЪ  ,  от-  * 
вѣтствовала  Ханша :  не  такЪ  чрезвы-  Е 
чайно  трудно  ,  бу  де  кто  прямодушенъ  | 
і  и  твердо  пребываетЪ  вЪ  добромъ  на- 
}  мѣреніи  ;  ХлорЪ  спросилЪ  ,  нашелЪ  ли  р 
!  уже  кто  тотЪ  цвѢтокЪ  ?  Я  видѣла  ,  р 
!  сказала  фелица ,  мѢщанЪ  и  крестьянъ  ,  Е 
•  кои  вЪ  томЪ  успѣвали  не  хуже  вель- ^ 
і  можЪ  Кі 


Ігіо  которой  ишши  ;  но  увидя  юношу  | 
идущаго  ему  на  встрѣчу  ,  поспѣшилъ'] 
кЪ  нему  спросить  ,  кто  онЪ  таковЪ  ?  || 
юноша  отвѣтствовалъ  :  л  разсудокъ  і 
сынЪ  фелицинЪ,  меня  мать  моя  приела- 
ла  итпш  сЪ  тобою  искать  розу  безЪ  ] 
шиповЪ,  которая  не  колется.  Царевичь1! 
благодаря  хрелицѣ  сердцемъ  и  устами  ,|| 
взявЪ  его  за  руку  ,  навѣдывался  по  ко-! 
й  торой  дорогѣ  итти  ,  разсудокъ  сЪ  ве-; 
К  селымЪ  и  бодрымЪ  видомъ  сказалъ  ему 
|  не  бойся  Царевичь  ,  пойдемЪ  по  прямой]! 
и  дорогѣ ,  по  которой  не  всѣ  ходятъ  у 
?  хотя  она  пригожѣе  другихЪ.  Для  чегр' 
й  же  по  ней  не  ходятъ  спросилЪ  Царевичь  3| 
К  для  того  сказалъ  юноша ,  что  на  дру-1 
в  гихЪ  дорогахъ  останавливаются  или  зби- 
Ц  ваются' 
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і  ваюшся.  Идучи  юноша  показалъ  Хлору  % 
Ц  прекрасную  дорожку  говоря  :  посмотри  р 
Царевичь ,  дорога  сія  называется  благо-  $ 
расположенныхъ  душЪ  младенчества  ,  5 
она  хороша  да  кратка.  К 

? 

Пошли  сквозь  лѣсЪ  кЪ  пріятной  доли-  » 
ІЙ!  нѣ,  в Ъ  которой  увидѣли  рѣчку  прозрач-  К 
"  ной  воды  ,  подлѣ  которой  нашли  нѣ-  ^ 
сколько  молодыхъ  людей,  иные  изЪ  нихЪ  й 
сидѣли,  иные  лежали  по  травѣ  и  подЪ  Ъ 
деревьями.  ІЦкЪ  увидѣли  Царевича  вста-  & 
ли  и  подошли  кЪ  нему ;  одинЪ  изЪ  нихЪ  К 
со  всякою  учтивостію  и  привѣтливо-  и 
(  стію  сказалъ  :  позвольте  сударь  спро-  р> 

'  сить  ,  куда  вы  идете?  нечаянно  ли  выР 
)  сюда  зашли?  и  не  можемЪ  ли  мы  имѣть  \ 
1  удовольствіе  чемЪ  нибудь  вамЪ  услу->і 
|іжить?  взглядѣ  вашЪ  наполняетъ  нас'Ь  И 
уже  почтеніемъ  и  дружбою  кЪ  вамЪ,  и  & 
мы  внѣ  себя  ошЪ  радости  видѣть  толь 
(Многія  блистающія  ваши  качества.  Ца-| 
ревичь  вспомня  слова  фелицы  улыбнул-^ 
[Ся  и  сказалъ :  я  не  имѣю  чести  васЪ  й 
Ізнагпь  ,  ни  вы  меня  не  знаете  ,  и  такЪ  * 
;ваши  слова  приписываю  единой  обыкко-Й 
венной  свѣтской  учтивости,  а  не  мо-^ 

имЪ  к 
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Ц  имЪ  достоинствамъ,  иду  же  я  искать^ 


%  розу  безЪ  шиповЪ,  которая  не  колется,  й 
Я  Другой  изЪ  тамо  находящихся  вспіу-  [Ц 
*  пилЪ  вЪ  рѣчь  и  сказалЪ:  намѣреніе  ваше1* 
^  показываетъ  великія  ваши  дарованіи  , 

* но  здѣлайте  милость  одолжите  насЪ  ,  Ц 


и  но  здѣлайте  милость  одолжите  насЪ  ,  ед 
р  останьтеся  сЪ  нами  хотя  нѣсколько  К 
и  дней  и  берите  участіе  вЪ  нашемЪ  без-  [4 


|  подобномъ  веселіи.  ХлорЪ  сказалъ  что  „ 
?!  ему  срокЪ  поставленъ  и  остановиться 


недосугЪ,  опасается  Ханскаго  гнѣва.  Они  ^ 
К  же  старались  его  увѣрить,  что  ему  ^ 
Я  отдохновеніе  нужно  для  здоровья  ,  и  ^ 
|  что  лутче  и  способнѣе  мѣста  не  най-  К 
»  дешЪ  ни  людей  усерднѣе  ихЪ,  и  нивись  V 
|  какЪ  просилд  и  уговаривали  остаться  $ 
Н  сЪ  ними.  Наконецъ  мущины  и  женщи- 
ны  взявЪ  другЪ  друга  за  руки  здѣлали  Ц 
м  около  Хлора  и  его  проводника  кругЪ  ,  Ц 


( 

* 


м  начали  плясать  и  скакать  и  не  пускать 
р  ихЪ  далѣе ,  но  пока  вкругЪ  вертѣлись ,  [ 


й  ХлорЪ  подЪ  руку  ухватилЪ  разсудокъ  [ 
I  и  выбѣжали  изЪ  круга  такЪ  скоро,  что  ] 
К  вЪ  кругу  вертѣвшіеся  не  могли  ихЪ 
Я  удержать. 


ОтошедЪ  подалѣе  нашли  ЛѣньтягЪ 

Мурзу  і 


8%  Ч 


Е  ^аадь  де^ь.  д?у**ЭД 

І  Мурзу  главнаго  надзирателя  того  мѣ- 1 
|И  ста  ,  который  прогуливался  сЪ  своими  Й 
|К  домашными.  Увидя  Хлора  сЪ  провожа-  И 
ы  тымЪ  ,  принялъ  ихЪ  сЪ  ласкою  и  про- 
й  силЪ  зайти  вЪ  его  избу ,  они  устав'Ь  Й 
ЭД  маленько  ,  пошли  кЪ  нему.  ВошедЪ  вЪ  И 
І5  его  горницу ,  онЪ  посадилЪ  ихЪ  на  ди-  м 

ІванЪ ,  самЪ  же  легЪ  возлѣ  нихЪ  посредѣ  3 
пуховыхЪ  подушекЪ  покрытыхъ  старин-  Щ 
ною  парчею,  его  же  домашныя  сѣли  око-  я 
ло  стѣны  ,  потомЪ  ЛѢньтягЪ  Мурза  ^ 
приказалъ  принести  трубки  куритель-  « 
л  ныя  и  кофе.  Услыша  же  отЪ  нихЪ  что  « 
И  табаку  не  куряшЬ ,  кофе  не  пьютЪ  ,  й 
благовонными  духами  опрыскивать  ков-  й 
ры  велѣлЪ,  послѣ  чего  спрссилЪ  Хлора  и 
о  причинѣ  его  прихода  вЪ  звѣринецЪ  ,  И 

ТТ  і  ГТ  И 


и 


Царевичь  отвѣтствовалъ  ,  что  по  при¬ 
казанію  Хана  онЪ  ищетЪ  розу  безЪ  ши-  ^ 
повЪ  ,  которая  не  колется.  ЛѢньтягЪ  Й 
Мурза  дивился ,  что  вЪ  такихЪ  моло-  в 
дыхЪ  лѢтахЪ  предпріялЪ  таковой  трудЪ,  ^ 
[і  говоря :  что  и  старѣе  тебя  едва  ли  Я 
станетЪ ,  отдохните,  не  ходите  да-Д 
|лѣе,  у  меня  здѣсь  есть  люди,  кои  на- Й 
|]|  ходить  старались  ,  но  уставѣ  покину-  я 
ли,  одинЪ  изЪ  тутЪ  сидящихЪ  всталЪ  | 

и  СН 

Щ&вяаавзаазМйввааА 


■і  сЪ  мѣста  и  сказалъ  :  я  самЪ  не  одно-  Й 
Я  кратно  хошѢлЪ  дойти  ,  но  скучилЪ  ,  Н 
'  а  вмѣсто  того  я  остался  жить  у  моего  | 
2  благодѣтеля  ЛѢньтягЪ  Мурзы  ,  кото-  ^ 
ц  рый  меня  поитЪ  и  кормитЪ.  Между  сихЪ  {я 
|  разговоровъ  ЛѢньтягЪ  Мурза  уткнулЪ  | 
вЪ  подушку  и  заснулЪ.  КакЪ  м 


л  голову 

^  около  стѣны  сидящіе  услышали  *  что  ^ 
і  ЛѢньтягЪ  Мурза  храпитЪ,  то  они  поле- 
Я  гоньку  встали,  иныя  пошли  убираться^ 
й  и  украшаться,  иныя  легли  спать,  иныя  5 
\  начали  всякія  празднословія  говорить  ,  ) 
Ц  иныя  ухватились  за  карты  и  кости  ,  < 
Ц  и  при  всѢхЪ  сихЪ  упражненіяхъ  иныя  $ 
\  сердились  ,  иныя  радовались  ,  и  на  ли-  ! 
>'  цахЪ  всѢхЪ  разныя  ихЪ  внутренныя  двц-  | 
3  женія  оказывались.  КакЪ  ЛѢньтягЪ  Мурза  ^ 
^  проснулся ,  всѣ  паки  собрались  около  } 
Л  него  и  внесли  вЪ  горницу  столЪ  со  Я 
\  фруктами.  ЛѢньтягЪ  Мурза  остался  2 
К  посреди  'пуховыхЪ  подушекЪ  и  оттудо- 
^  ва  подчивалЪ  Царевича,  которой  весьма  5 

1  прилѣжно  примѣчалъ  все  что  тамо  ни 

і]  дѣлалось.  ХлорЪ  лишЪ  принялся  было  р 

2  отвѣдать  предлагаемое  имЪ  отЪ  Лѣнь-  Я 


|  тягЪ  Мурзы,  какЬ  его  проводникѣ  разсу- 
Я  докЪ,  его  за  рукавЪ  дернулЪ  полегоньку, 
І  кисть 


іб 


|*.  кисть  прекраснаго  винограда  ,  которую  % 
^  Царевичь  вЪ  рукахЪ  держалЪ  ,  по  полу  1? 
ДО  разсыпалась,  онЪ  же  опомнясь  тотЪ  часЪ  ^ 
Р  всталЪ  и  оба  вышли  изЪ  хоромЪ  Лѣнь-  V 
^  тягЪ  Мурзы.  \ 

I 


^  Не  вЪ  дальномЪ  разстояніи  увидѣли  # 

крестьянской  и  нѣсколько  деся-  Ь 

Й  тинЪ  весьма  удобренной  земли  ,  на  ко-  * 

и  торой  всякой  хлѣбѣ  какЪ  то  ,  рожЪ  , 

Ц  овесЪ,  ячмень ,  грѣчиха  и  проч  :  засѢянЪ  % 

нбылЬ,  иной  поспѣвалъ,  иной  лишЪ  вы-і' 

3  шелЪ  изЪ  земли.  Подалѣе  увидѣли  лу-  р 

|  га ,  на  которыхЪ  паслися  овцы,  коровы  * 

и  лошади.  Хозяина  они  нашли  сЪ  лѣй- 

А  кою  вЪ  рукахЪ,  обливаетЪ  разсаженныя  | 

|  женою  его  огурцы  и  капусту,  дѣти  же  ^ 

^  упражнены  были  вЪ  другомЪ  мѣстѣ  ,  ^ 

Ц  щипали  траву  негодную  изЪ  овощей.  $ 

3  рузсудокЪ  сказалъ  :  БогЪ  помочь  добрые 

ц  люди  ,  они  отвѣтствовали  :  спасибо  ^ 

Баричи  ,  кланялись  же  Царевичу  незка-  | 

^  комо,  но  разсудокъ  пріязненно  просилщ,  Й 

^говоря:  посѣти  пожалуй  наше  жилище, .Я 

№  и  матушка  твоя  Ханша  насТэ  жалуетЪ  ц 

посѣщаетъ  и  не  оставляетъ,  разсудокъ  Я 

„  согласился  кЪ  нимЪ  войти  ,  пошли  сЪ  0 

Ц  Хло-  N 

М - — - - — - - - 


|  ХлоромЪ  на  дворЪ,  посреди  двора  стоялЬ  | 
а  ветхій  и  высокій  дубЪ  ,  а  подЪ  ним'Ь  ч 
к  широкая  ,  чисто  выскобленная  лавка  ,  Ц 
$а  передЪ  лавкою  столЪ,  гости  сѣли  на| 
|  лавку,  хозяйка  с'Ь  невѣсткою  разослали  а 
и  по  столу  скатерть,  и  поставили  на- и 


столѣ  чашу  сЪ  простоквашею,  другую^ 
•!  сЪ  яишницею,  блюдо  блинов'Ь  горячихъ Й 
*  и  яицЪ  вЪ  смяшку,  а  по  срединѣ  ветчину  Й 
|  добрую  ,  положили  на  столѣ  ситной  І 
Й хлѢбЪ  ,  да  поставили  возлѣ  каждаго^ 
«крынку  молока,  а  послѣ  вмѣсто  заку-^ 
Л  сокЪ  принесли  соты  и  огурцы  свѣжія  ,  ^ 
Л  да  клюкву  сЪ  медомЪ.  Хозяинѣ  просилЪ  ІЩ 
І  покушайте  пожалуй.  Путешественники,  м 
й  которые  проголодались,  ни  чемЪ  не  гну-  0 
^шались,  и  межЪ  пѢмЪ  разговаривали  сЪЯ 
|  хозяиномъ  и  хозяйкою,  кои  имЪ  разска- я 
Л зывали  какЪ  они  живут'Ь  здорово,  ве-м 
Й  село  и  спокойно  и  во  всякомЪ  удоволь- | 
й  ствіи  по  ихЪ  состоянію  ,  провождая  'З 
|  вѢкЪ  вЪ  крестьянской  работѣ  и  преодо-  Я 
і\  лѣвая  трудолюбіемъ  всякую  нужду  и  я 
й  недостатокъ.  Послѣ  ужина  на  той  же -г 
\  лавкѣ  разослали  войлочки,  ХлорЪ  и  раз-  | 

^  судок'Ь  на  них'Ь  положили  свои  епан-и 
ичи  ,  хозяйка  каждому  принесла  поду-Й 
и  6  шкѵ  ^ 


і8  № 


шку 


бѣлою  наволочкою  ,  легли 


И  спать  и  заснули  крѣпко  для  того  что  и 
і  устали.  й 

I  .  В 

КІІ  Поутру  встали  на  разсвѣтѣ,  поблаго-  Я 

е  дарили  хозяина ,  которой  за  ночлегѣ  Ц 

^  ничего  сЪ  нихЪ  взять  не  захотѢлЪ  и  I 
^  пошли  вЪ  путь.  ОтшедЪ  сЪ  полверсты,  [і 
|  услышали  изЪ  дали  ,  что  играютЪ  на  ^ 
Ц  волынкѣ,  ХлорЪ  вздумалЪ  подойти  по-  ► 
**  бліше  ,  но  разсудокъ  молвилЪ  ,  что  {| 
волынкою  отведутЪ  ихЪ  отЪ  п)7ти  ,  I 
«любопытство  ч  Хлора  принудило  его  ,  и 
ЯподошедЪ  кЪ  волынкѣ,  но  увидя  шало-  |Й 
Исти  пьяношатающихся  вЪ  безобразіи  ^ 
К  около  волынишника,  испугался  и  кинул- 


йся  разсудку  на  руки,  сей  его  отнесЪ  V 
р  паки  на  прямую  дорогу ,  гдѣ  вскорѣ  | 
ЙпротедЪ  рощу  увидѣли  возвышеніе  кру- ^ 
й  тое.  разсудокъ  сказалъ  Царевичу,  что  * 
Е  тутЪ  растетЪ  роза  безЪ  шиповЪ  ,  ко- 
н  торая  не  колется.  Здѣсь  ХлорЪ  по-  к 
Й  чувствовалъ  зной  солнечной  и  усталь ,  р 
й  началЪ  скучать  ,  говорилъ  что  конца  & 
В  нѢтЪ  той  дорогѣ  ,  долго  ли  ето  бу-  Ь 
|  детЪ  ,  не  льзя  ли  ишши  по  иной  до-  и 
^  рогѣ,  разсудокъ  отвѣчалъ,  что  онЪ  0 
Й  ведетЪ  * 


■  І25Т5І 
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ведешЪ  его  ближнымЪ  пугаемЪ  и  что  тер-  Й 
пѢаіемЪ  однимЪ  преодолѣвается  трудЪ.  м 
Царевичъ  сЪ  неудовольствіемъ  сказалъ  :  Ц 
а  восьлибо  самЪ  сыщу  дорогу  и  мах-  М 
нув'Ь  рукою  удвоилЪ  шагЪ ,  удалился  л 
отЪ  провожатаго.  ц 

разсудокъ  остался  позади  и  пошелЪ  ^ 
за  цимЪ  молча  тихимЬ  щагомЬ.  Дитя| 
забрелЪ  вЪ  мѣстечко,  гдѣ  мало  кто  бы  $ 
на  него  поглядѣлЪ,  ибо  торговый  деньЦ 
былЪ  ,  и  всѣ  люди  заняты  были  тор-  и 
гомЪ  и  мѣною  на  рынкѣ.  Царевичъ  ходя  И 
между  телѣгами  и  посреди  торговаго  й 
шума  заплакалъ,  одинЪ  человѣкъ,  ко-| 
торой  его  не  здалЪ ,  пошелЪ  мимо  его,|л 
И  увидя,  что  дитя  плачетЪ  сказалъ М 
ему  :  перестань  щенокЪ  кричатъ,  и  безЪ  й 
тебя  здѣсь  шума  довольно;  разсудокъ^ 
дошелЪ  до  него  вЬ  самое  то  время  ;н 
Царевичъ  жаловался  на  того  человѣка 
что  щенкомЪ  его  называлъ  ,  разсудокъ  | 
ни  слова  не  говоря ,  вывелЪ  его  отЪ  й 
туда  ;  когда  же  ІСлорЪ  спросилЪ  ,  для  Ц 
чего  онЪ  не  говорить  по  прежнему  сЪм 
нимЪ ,  разсудокъ  на  то  сказалъ :  ты  й 
моихЪ  совѣтовъ  не  спрашиваешь ,  самЪ 

б  г  же 


Яй?  20  ^ 


забрелЪ  вЪ  непристойное  мѣсто  ,  ^ 
|  гпакЪ  не  прогнѣвайся  буде  нашелЪ  лю-  м 
или  рѣчи  не  но  швоимЪ  мыслямЪ.  ц 
К  разсудокъ  продолжать  хотѢлЪ  рѣчь,  но  к] 
|  встрѣтили  они  человѣка  немолодаго  ,  и 
пріятнаго  вида  ,  который  окруженЪ  И 
Ц  былЪ  множествомъ  юношЪ.  ХлорЪ  всегда  М 
I  любопытствуя  о  всем!),  отозвалъ  одно-  № 

го  ИЗЪ  НИХЪ  ,  спросилъ  кптп  тттакппЪ  ? 

$  юноша  сказалЪ,  что 


и 

сеи 


кто  таковЪ  ?  % 
человѣкъ  есть  I? 


р  учитель  нашЪ  ,  мы 


Н 


отучились 
? 


Я 


идем Ъ  і4 
что  | 


гулять,  а  вы  куда  идете  (  на 
|  Царевичь  отвѣтствовалъ  :  мы  ищемЪ  й 
г  6езЪ  шипо'вЪ,  которая  не  колется,  ц 


Щ  СлыхалЪ  я,  сказалъ  юноша  ,  толкованіе 


розы  безЪ  шипов!),  которая  не  колется 


я.  Ь 
іе| 


ошЪ  'нашего  учителя  ,  сей  цвѣтокЪ  ни  | 
^  что  иное  значйтЪ  ,  какЪ  добродѣтель,  Я 
Л  иныя  думаютъ  достигнуть  косыми  до-  И 
$  рогами,  но  ни  кто  не  достигнетъ  окро-  и 
мѣ  прямою  дорогою,  щастливЪ  же  тотЪ,  К 
{  которой  чистосердечною  твердостію  п 
^  преодолѣваетъ  всѣ  трудности  того  пу-  » 
г;  пш.  БошЪ  гора  у  васЪ  вЪ  виду,  на  ко 
*  шорой  ростетЪ  роза  безЪ  шиповЪ  ,  ко-  | 
8  гаорая  не  колется  ,  но  дорога  круша  и  ” 

Л _  ^  гт  _ _  _  ~*т  Е! 


камениста.  Сказавъ 


I 


ешо  простился  еЪ  й 

НИМИ  ,  I 


?5Ж5г2ЕЗЗЖЯЕВ5Ж? 


:  5  ГЗЕЖЕЯНЯіЖВЕЛ; 


ними  ,  пошелЪ  за  своимЪ  учителемъ.  $ 


ХлорЪ  сЪ  провожатымЪ  пошли  прямо  ^ 
^  кЪ  горѣ  и  нашли  узкую  и  каменистую  и 
^  тропинку ,  по  которой  шли  сЪ  тру- « 
$  домЪ.  ТутЪ  попались  имЪ  на  встрѣчу  0 
Я  старикЪ  и  старуха  вЪ  бѣломъ  платьѣ ,  ^ 
*■  равно  почтеннаго  вида  ,  они  имЪ  про-  ^ 
втянули  посохи  свои,  сказали:  упирай-  р 
$  теся  на  нихЪ,  не  спотыкиетеся.  Здѣсь  V 
ій  находящ/іеся  сказывали  ,  что  имя  пер-  $ 


й  ваго  честность  ,  а  другой  правда. 

|  0 
й  ДошедЪ  упираючись  на  тѣхЪ  посо-  Ь 

й  хахЪ  до  подошвы  горы  ,  принуждены* 

м  нашлись  взлѣсть  сЪ  тропинки  на  вѣтвь*' 

’Л  I  О  /-Пч  Г»"Ь.  гті  т»  г  ж  тт  о  п'Ь  тг  пт  »  тігг  т  а  ^ 


-  іилш^ѵііѵл  17С/  іио  Ѵ/аѵ  ада  1 7 Аі  іі  и  аѵ  *  а  ни  и 

« да  сЪ  вѣтви  на  вѣтвь  ,  добрались  до* 
51  вершины  горы ,  гдѣ  нашли  роз;,.  безЪ  [; 
Й  шиповЪ  ,  которая  не  колется.  ЛишЪ  К 
Я  успѣли  снять  ее  сЪ  куста,  какЪ  в'Ь  гаа- 
К  мо  находящемся  храмѣ  заиграли  на  тру- 
«  бахЪ  и  на  литаврахъ,  и  разнесся  повею-  \ 
%  ду  слухЪ,  чшо  Царевичь  ХлорЪ  сыскалЪ  $ 
й  вЪ  такихЪ  молодыхъ  лѢшахЬ  розу  безЪ 
^щиповЪ,  которая  не  колется.  Ои'Ь  по- 
^  спѣшилъ  кЪ  Хану  сЪ  цвѣткомъ  ,  ХанЪ 
Л  же  Хлора  и  со  цвѣткомъ  отослалъ  кЪ 
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